Elektroninio dokumento nuorasas

31619 Apskaitos paslauga Belgijoje

PREKIY IR (AR) PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

202- -,

SPECIALIOJI DALIS

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas AB , Lietuvos geleZinkeliai
1.1.2.  Juridinio asmens kodas 110053842
1.1.3.  PVM mokétojo kodas LT100538411
1.1.4. Reg. adresas GeleZinkelio g. 16, Vilnius
1.1.5. El pastas info@ltg.It

L2 pirkeias I
1.1.6.  Atsiskaitomoji saskaita, bankas _
1.1.7.  Atstovas (pareigos, vardas, pavardé) Zmoniy ir kultdros direktoré Irena Jankuté-Balkiing
118.  Atstovavimo pagrindas L
e Ui sutarties Vkaqu atsakingas e —
1.2.1. Pavadinimas Ernst & Young Baltic, UAB
1.2.2. Juridinio arba fizinio asmens kodas 110878442
1.2.3. Registracijos adresas ]
1.2.4. PVM mokétojo kodas LT108784411
1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita _
1.2.6. Bankas, banko kodas —

1.3. Tiekéjas
1.2.7. Telefonas [
1.2.8. El pastas _
1.2.9. Atstovas (pareigos, vardas, pavardé) Partneris Irmantas Misitnas
1.2.10. Atstovavimo pagrindas
1.2.11. Uz sutarties vykdyma atsakingas asmuo

2. SUTARTIES PAGRINDINIAI DUOMENYS

2.1. Sutarties pobudis

Paslaugy pirkimas—pardavimas
O Prekiy pirkimas—pardavimas

O Paslaugy ir Prekiy pirkimas—pardavimas

2.2. Prekiy ir (ar)
Paslaugy apimtis

Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui Paslaugas ir (ar) tiekti Prekes, kurios detalizuojamos Sutarties

Specialiosios dalies prieduose.

2.3. Terminai 2.2.1. Sutarties galiojimo terminas 13 mén.
o 2.2.2. Prievoliy jvykdymo terminas 12 mén.
2.3.1. Kainodara Fiksuoto jkainio
232 Sutarties kaina 15 000,00 Eur Sutarti_es kgina be !DVM ]
18 150,00 Eur maksimali Sutarties kaina su PVM
2.3.3. Paslaugy jkainiai pagal Tiekéjo pasidlymg
| Prekiy ir (ar) Paslaugy kaing yra jskaiCiuoti bet kokie kiti
2.34. Papildomos iSlaidos mokéjimai, rinkliavos ar mokes¢iai, jskaitant ir transporto
2.4. Kaina iSlaidas
Uz Prekes ir (ar) Paslaugas apmokama per 30 k. d. (pagal
VP)) po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo akto
2.3.5. Apmokeéjimas uz Prekes ir (ar) pasiraSymo ir sgskaitos faktiros gavimo dienos. PVM

Paslaugas

sgskaita faktdra turi bati pateikta per 2 darbo dienas nuo
prekiy ir (ar) paslaugy perdavimo akto pasiraS§ymo
dienos.
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2.5. Kitos saglygos

2.4.1. |sigijimo apimtis Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti visy Paslaugy ir (ar) Prekiy
ar jy minimalaus kiekio, iSskyrus kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara arba Sutarties prieduose nurodyta kitaip.

2.4.2. Prekiy ir (ar) Paslaugy uzsakymas ir | Pagal atskirus uzsakymus: jsigaliojus Sutarciai teikiami

tiekimas / teikimas atskiri uzsakymai el. pastu, uzsakant ir tiekiant / teikiant
Prekes ir (ar) Paslaugas Techninéje specifikacijoje
nustatytais terminais

2.4.3. Prekiy ir (ar) Paslaugy garantinis Netaikoma

laikotarpis

2.4.4. Subtiekimas Subtiekéjy pasitelkimas ar keitimas tik gavus Pirkéjo
rasytinj sutikimg

2.4.5. Prekiy ir (ar) Paslaugy trdkumy nurodytas Techninéje specifikacijoje

Salinimo terminas
2.4.6. Delspinigiai 0,05 %
2.4.7. Specialieji reikalavimai Taikomi VP) 45 str. 2(1) d. / P) 58 str. 4(1) d. reikalavimai

2.6. Sutarties priedai

Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija;
Priedas Nr. 2 —Paslaugy jkainiai;
Priedas Nr. 3 — |kainiy perzidros procedira
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1.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

4.3.

44,

4.5.

4.6.

BENDROJI DALIS

SUTARTIES SAVOKOS

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje (jskaitant jos Specialigjg dalj ir priedus) didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau nurodomas
reikSmes:

1.1.1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;

1.1.2. Paslaugos — paslaugos, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekéjas jsipareigoja teikti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés
akty reikalavimus;

1.1.3. P]-Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymas;

1.1.4. Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés jmoné, nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje;

1.1.5. Prekés — prekeés, apibréztos Sutartyje, kurias Tiekejas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy teisés akty
reikalavimus;

1.1.6. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro: (i) Sutarties Bendroji dalis; (ii) Sutarties Specialioji dalis; (iii) Sutarties priedai; (iv)
Sutarties pakeitimai ir papildymai;

1.1.7. Salys — Tiekéjas ir Pirkéjas abu kartu, o Salis — bet kuri i$ jy;

1.1.8. Tiekeéjas — Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytas dkio subjektas, Sutartyje numatyta tvarka Pirkéjui tiekiantis Prekes ir
(ar) teikiantis Paslaugas;

1.1.9. VP] - Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymas.

SUTARTIES DALYKAS

Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja tinkamai patiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas, nurodytas Sutarties Specialiosios dalies
prieduose, o Pirkéjas jsipareigoja jas pirkti ir uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

Pirkéjas turi teise jsigyti Prekes ir (ar) Paslaugas pagal poreikj ir nejsipareigoja Sutarties vykdymo metu nupirkti dalies ar visos
Prekiy ir (ar) Paslaugy apimties.

SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Pirkéjas mokés Tiekéjui uz faktiSkai priimtas, visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus reikalavimus, kokybi$kas ir laiku suteiktas
Prekes ir (ar) Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka.

Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad dél ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiy Sutarties vykdymo metu gali padidéti su
Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo iSlaidos ir (ar) Sutarties vykdymas Tiekéjui galimai taps sudétingesnis (pvz., Tiekéjui galimai
padidés jsipareigojimy vykdymo kastai). Sutarties jkainiai ir (ar) Sutarties kaina jokiais atvejais nebus didinama (iSskyrus Sutartyje
taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzidros procedirg), nebent Salys iSimtiniais atvejais rastu susitars kitaip vie$uosius pirkimus
reglamentuojanciy teiseés akty nustatyta tvarka. Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo kainos / kasty padidéjimas ne dél Pirkéjo
priklausanciy aplinkybiy nesuteikia Tiekéjui teisés stabdyti Sutarties vykdymo ar atsisakyti Sutarties Siuo pagrindu. Sutartyje
tiksliai nenurodytos i$laidos kaip tenkancios Pirkéjui, tenka Tiekéjui.

Sutartyje taikoma kainos ir (ar) jkainiy perzitros proceddra (Sutarties priedas Nr. 3). Sutarties kaina / jkainiai dél mokesciy
(i8skyrus PVM) pasikeitimo nebus perskai¢iuojami.

Sutarties Specialioje dalyje taikant fiksuoto jkainio kainodara, Pirkéjas gali jsigyti (nevirSijant maksimalios Sutarties kainos be
PVM) Prekiy ir (ar) Paslaugy sgrase nenurodyty, bet su pirkimo objektu susijusiy papildomy Prekiy ir (ar) Paslaugy, ta¢iau tokiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy verté negali bati didesné nei 10% pradinés Sutarties vertés be PVM. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodytas, taCiau su pirkimo objektu susijusias Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanciomis Siy Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba,
jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

Tiekéjo iSrasoma saskaita faktdra privalo atitikti valstybés nurodoma Tiekéjo PVM kodg bei teisés akty reikalavimus. Vykdant
Sutart], visos sgskaitos faktlros su lydimaisiais dokumentais teikiamos tik elektroniniu bidu, vadovaujantis VP| 22 straipsnio ar
P] 34 straipsnio nuostatomis.

Apmokéjimas uz Prekes ir (ar) Paslaugas atliekamas Specialiojoje dalyje numatyta tvarka, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko
sgskaitg, nurodytg Sioje Sutartyje, po sgskaitos faktiros gavimo per informacine sistemg SABIS, pasiekiamoje internetinéje
svetainéje SABIS, dienos per Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytg terming.

KOKYBE IR GARANTIJA

Tiekéjas garantuoja Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé privalo atitikti
visus Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus.

Prekiy pakuotés, saugumo atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams, sukomplektavimo, Zenklinimo dokumentacijos ir Kkiti
reikalavimai Prekéms, o taip pat ir reikalavimai Paslaugy suteikimui nurodyti Techninéje specifikacijoje. Sio punkto paZeidimas
gali bati Pirkéjo laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Prekiy priémimo metu ar per jy garantijos terming nustacius, kad daugiau kaip 3 % Prekiy partijoje yra nekokybiskos, Pirkéjas
igyja teise nepriimti ir / ar grazinti visg Prekiy partijg (arba jos dalj) ir teise nedelsiant vienaSaliSkai nutraukti Sutartj. Pirkéjui Sio
punkto pagrindu nusprendus grazinti Prekes, visas grgZinamas Prekes Tiekéjas privalo paimti savo sagskaita, ZmogiSkaisiais
iStekliais ir transportu per Pirkéjo nurodytg protingg termina.

Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms ir (ar) Paslaugoms nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje ir / ar jos prieduose.
Garantiniy jsipareigojimy termino pradzios momentas — Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo diena.
Nustacius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus / defektus garantinis terminas pratesiamas laikotarpiui, per kurj Tiekéjas
pasalino netinkamai suteikty Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus.

Pastebéjus Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés trikumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali pareiksti
pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés. Pirkéjas suraso aktg dél defekty ir iSsiuncia Tiekéjui. Tiekéjui neatsiuntus
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pasirasyto akto dél defekty ar motyvuoto atsisakymo pripazinti defektus per 3 darbo dienas, laikoma, kad Tiekéjas defektus
pripazino. Dél nekokybisky Paslaugy Pirkéjas gali naudotis CK suteiktais teisiy gynimo badais.

PREKIY TIEKIMAS IR (AR) PASLAUGU TEIKIMAS

Prekiy tiekimas ir (ar) Paslaugy teikimas vykdomas Sutarties Specialiojoje dalyje numatytomis sglygomis, terminais ir
reikalavimais Prekéms (pvz. gamintojo Zenklinimas ir markiravimas) ir (ar) Paslaugoms. Tiekéjas patvirtina, kad turi teise verstis
Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo veikla ir jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Jei Pirkéjas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Pirkéjui, Tiekéjas atlygina
tokias iSlaidas, ne véliau nei per 10 kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg saskaitg.

Prekiy patiekimo ir (ar) Paslaugy suteikimo momentas yra perdavimo —priémimo akto pasiraSymo momentas. Prekiy ir (ar)
Paslaugy perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai. Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo aktg
Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy gavimo ir (ar) Paslaugy suteikimo, o nustates, kad Prekés
ir (ar) Paslaugos turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiuncia Tiekéjui prane§ima apie Prekiy ir (ar) Paslaugy
nepriémima, kuriame turi bati nurodytos Prekiy ir (ar) Paslaugy nepriémimo priezastys.

Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento.

Pristacius Prekes ir (ar) suteikus Paslaugas anks¢iau, nei nurodyta Sutartyje, jos gali bati priimtos tik tuo atveju, jei tai i§ anksto
buvo rastu suderinta su Pirkeju.

ATSAKOMYBE

Jei Tiekéjas véluoja tiekti Prekes ir (ar) suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trikumus / defektus per Sutartyje nustatytus terminus ir
(ar) pristato nekokybiskas Prekes ir (ar) suteikia nekokybiSkas Paslaugas, nuo kitos kalendorinés dienos pradedami skaiciuoti
delspinigiai (dydis nurodytas Sutarties Specialiojoje dalyje) nuo véluojamy patiekti ir (ar) nekokybisky Prekiy ir (ar) Paslaugy
kainos be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena.

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg sgskaitg faktlra, neatsiskaito uz visiSkai atitinkancias Sutartyje nurodytus
reikalavimus, kokybiskas ir laiku pristatytas bei priimtas Prekes bei tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas per Sutartyje nustatytg
terming, nuo kitos kalendorinés dienos skaiciuojami delspinigiai (dydis nurodytas Specialiojoje dalyje) nuo nesumokétos sumos
be PVM, uz kiekvieng uzdelstg kalendoring diena.

Nustatoma Salies maksimali mokétiny netesyby riba — 20 (dvide$imt) procenty nuo Sutarties kainos be PVM. Nurodyta suma
neapima nuostoliy atlyginimo ir tregiyjy $aliy pritaikyty sankcijy vertés. Salies privalomos mokéti netesybos (jei jos néra
jskaitomos) ir (ar) priskaigiuoti nuostoliai turi bati sumokéti kitai Saliai per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo
reikalavimo gavimo dienos. Ribos pasiekimas yra pagrindas viena$aliSkam Sutarties nutraukimui.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutart], nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to kompetentingos jgaliotos valstybinés
institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas.

Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius ar Zalg,
nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala baty padaryta Pirkéjui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir
jy turtui.

Pirkéjas turi teise sustabdyti mokeéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai jvykdyti.

SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasirasymo dienos (antrosios Salies pasira§ymo dieng) ir galioja iki Sutarties
Specialiojoje dalyje nurodyto termino.
Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliskai, Sutartyje numatytais atvejais.

Kiekviena Salis turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj be kompensacijy kitai Saliai, jei: Pirkéjas jspejo Tiekéjg pries 30
kalendoriniy dieny arba jei Tiekéjas jspéjo Pirkéjg 60 kalendoriniy dieny iki numatomo Sutarties nutraukimo datos. Pirkéjas turi
teise vienasaliSkai nutraukti Paslaugy Sutartj CK 6.721 straipsnyje nustatyta tvarka.

Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo (pvz.,
pakeicianciosios sutarties sudarymas didesne kaina), bei iki Sutarties nutraukimo priskai€iuotas netesybas.

Sutartis gali bati nutraukta kitais Sutartyje, CK ar kituose teisés aktuose nustatytais atvejais ir tvarka.

Jei Sutartis nutraukiama / pripazjstama negaliojancia dél Tiekéjo kaltés, jskaitant bet neapsiribojant dél sankcijy taikymo Tiekéjui,
jo pasitelktam asmeniui, akcininkui, gamintojui, pirkimo objektui (jo daliai) ar dél Tiekéjo, jo pasitelkto asmens, akcininko, naudos
gaveéjo, pirkimo objekto (jo dalies) keliamos grésmés nacionaliniam saugumui, Pirkéjo jsipareigojimai dél kiekio iSpirkimo negalioja.
Pirkéjas nedelsiant viena$aliSkai nutraukia Sutartj dél Tiekéjo kaltés arba sustabdo jos vykdyma Lietuvos Respublikoje
igyvendinamy sankcijy (toliau — sankcijos), kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau —
Sankcijy jstatymas) ir kituose tarptautiniuose, Europos Sagjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo
nustatymo ir tai neprieStarauja Europos Sgjungos ar tarptautiniams teisés aktams. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal
Sutartj, kuriy vykdymas priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

Pirkéjas viena$aliSkai nutraukia Sutartj apie tai jspéjes Tiekéja rastu, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis
neatitinka nacionalinio saugumo interesy, arba $io jstatymo nustatyta tvarka yra pateikiamos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos rekomendacijos dél nacionalinio saugumo interesams uZtikrinti batiny
priemoniy, susijusiy su nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsauga. Tokia Sutartis laikoma neteiséta ir
negaliojancia, Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti ratu ir yra pasiradyti jgalioty Saliy atstovy. Sutartis gali biti keigiama VP] 89 str. /
P] 97 str. tvarka.
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8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Jeigu atitinkamame Sutarties dokumente konkreciai nenumatyta kitaip, bet kokio konflikto ar neatitikimo tarp skirtingy Sutarties
dokumenty arba jy daliy atveju taikoma tokia pirmumo tvarka: (i) Sutarties Specialioji dalis; (ii) Sutarties Bendroji dalis; (iii)
Sutarties priedai (nurodyti Sutarties Specialiosios dalies 2.6 punkte).

8.2. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojancia, jei buty nustatyta, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje
igyvendinamoms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu. Pripazinus Sutartj negaliojancia, taikoma restitucija, jei natira grgzinimas nejmanomas, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, verte pinigais vadovaujantis Sutartyje nustatytais jkainiais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo, sgZiningumo
ir teisingumo kriterijams.

8.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai treciajai $aliai be i§ankstinio rastisko
kitos Salies sutikimo.

8.4. Tiekéjas néra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus.

8.5. Tiekéjas jsipareigoja laikytis LTG grupés tiekéjo elgesio kodekso nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty veiklos principy,
taip pat uztikrina, kad jy laikytysi visi Tiekéjo pasitelkti tretieji asmenys.

8.6. Visi pranesimai, susije su Sutartimi, turi bati siunciami Sutartyje numatytais rekvizitais. Salys privalo informuoti viena kitg apie jy
rekvizity pasikeitima. Neinformavimo rizika tenka neinformavusiai Saliai.

8.7. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat Sios Sutarties vykdymo metu tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista informacija yra
konfidenciali. Konfidencialumo paZeidimas laikytinas esminiu Sutarties paZeidimu. Konfidencialumg paZeidusi Salis sumoka kitai
Saliai 20% (maksimalios) Sutarties kainos be PVM dydzio baudg.

8.8.Tiekéjas pasiraSydamas Sutart] arba nedelsiant po Sutarties pasiraSymo turi su Pirkéju sudaryti duomeny tvarkymo
susitarima (toliau - DTS), pagal vieSai publikuojamg forma (zr. DTS forma). Tais atvejais, kai Tiekéjas yra tik pirkimo objektg
sudarandias ir su asmens duomeny tvarkymu susijusias paslaugas teiksiancio Okio subjekto jgaliotas atstovas ir/ar tarpininkas, dél ko
asmens duomeny tvarkymg Sutarties vykdymo metu atliks ne pats Tiekéjas, o jo atstovaujamas paslaugy teikejas, Tiekéjas privalo
uztikrinti, kad Sis jo atstovaujamas paslaugy teikéjas pasirasys nurodytg DTS su Pirkéju pagal Pirkéjo pateiktg DTS formg. Pagrjstais
atvejais, kai néra galimybés sudaryti DTS pagal Pirkéjo pateiktg forma, Tiekéjas turi uztikrinti, kad duomeny tvarkytojo paslaugy teikimo
sglygos atitikty BDAR 28 straipsnio reikalavimus.

8.9.Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba. Sutartis yra aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visus gincus dél Sios sutarties vykdymo
Salys jsipareigoja spresti derybomis. Jeigu Salys $iy ginéy negali i§spresti derybomis per 30 kalendoriniy dieny, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose teisés akty nustatyta tvarka.

Pirkimo ir Sutarties vykdymo metu taikomi nacionalinio saugumo kriterijai:

- Sankcijos: tiekéjui, jo sillomam pirkimo objektui, taip pat tiekéjo pasitelktiems asmenims netaikomos Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose;

- VP) 45 str. 2' d. / P) 58 str. 4" d. (reikalavimo formuluote Zr. pirkimo dokumentuose).

9. SALIY ATSTOVY PARASAI
PIRKEJAS Tiekéjas
Zmoniy ir kultdros direktore Irena Jankute-Balkiine Partneris Irmantas MisiGinas
(parasas) (parasas)

" AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodeksas: https://Itg.It/pirkimai/
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PASLAUGY TECHNINE SPECIFIKACIJA

PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS

Pirkéjas — AB ,Lietuvos gelezinkeliai®.

Tiekéjas— Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jy
padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro Sutartj.

Paslaugos — Darbo uzmokescio skaic¢iavimo, papildomy naudy ir personalo administravimo paslaugos AB ,Lietuvos
gelezinkeliai“ darbuotojams jsteigtoje atstovybéje Belgijos Karalystéje

Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Tiekéjo ir Pirkéjo dél Pirkimo objekto.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Darbo uzmokescio skaiciavimo, papildomy naudy ir personalo administravimo paslaugos ir konsultacijos pagal
Belgijos Karalystés nacionaline teise (toliau — Pirkimo objektas).
2.2. Pirkimo objektas neskaidomas | pirkimo objekto dalis.

3. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

3.1.1. Paslaugos turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai nurodyta Pirkimo dokumentuose.
3.1.2. Paslaugos turi atitikti Belgijos Karalystés teisés akty reikalavus.
3.2. Reikalavimai paslaugai:

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

Pirkéjo registracija mokesCiy mokétojy registre pagal poreikj - Pirkéjo jregistravimas kaip nerezidentas

Belgijos Karalystéje. Paslauga apima jgaliojimy rengimg, duomeny rinkimg, praSymo ruoSimg ir pateikima,

esant poreikiui papildomy dokumenty rinkima, parasy rinkima, praSymo pateikimg mokescCiy inspekcijai,

prieigos prie E-paslaugos aplinkos organizavimg mokesciy mokeéjimo tikslais.

Pirkéjo iSregistravimas i§ mokesciy mokétojy registro pagal poreikj - |Sregistravimas Pirkéjo nerezidento

Belgijos Karalystéje, kai jau nebeveikia kaip Pirkéjas atitinkamoje UZsienio Salyje.

Personalo administravimo klausimai susije su darbuotojy darbo laiko apskaitos administravimu bei kontrole

(pvz. kasmetinés / neapmokamos atostogos, ligos, papildomos poilsio dienos pagal Belgijos Karalystéje

galiojancius teisés aktus, kiti nebuvimai ir komandiruotés) — paslauga apima (kai tai numato Tiekéjo paslaugy

paketas) neblvimams priklausanciy kaupiamy laikotarpiy / dieny skaiCiavima, panaudojimo sekima,
atvaizdavimg ir pateikimg, esant poreikiui. PraSymy Siems nubuvimams priémimo tvarkos / proceso
uztikrinima, priemima bei pradymy jforminimg pagal Belgijos Karalystés teisés aktus. Darbo laiko apskaitos
ziniarasc¢iy pildymas pagal darbuotojy pateiktus duomenis dél faktiskai dirbti/nedirbto laiko pagal Belgijos

Karalystes teisés akty reikalavimams. Prane8imy kompetentingoms jstaigoms pateikimg (pvz. ligos atveju).

Darbo uzmokescio apskaita:

» Su darbuotojo jdarbinimu susijusiy praneSimy, formy pateikimas kompetentingoms institucijoms —
Duomeny rinkimas, reikalingy formy, pranesimy uzpildymas ir pateikimas kompetentingoms institucijoms
Belgijos Karalystéje.

» Su darbuotojo darbo sutarties nutraukimo pranesimy, formy pateikimas Kompetentingoms institucijoms
— duomeny rinkimas, reikalingy formy, praneSimy uzpildymas ir pateikimas kompetentingoms
institucijoms Belgijos Karalystéje.

» Su darbuotojo darbo sutarties pakeitimy susijusiy pranesSimy pateikimas kompetentingoms institucijoms
kiek tai reikalauja teisés aktai - duomeny rinkimas, formy, ataskaity pildymas ir pateikimas
kompetentingoms institucijoms Belgijos Karalystéje.

» Nepanaudoty atostogy likucio apskaita — atlikti bei Pirkéjui teikti informacijg apie nepanaudoty atostogy
liku€ius pagal Belgijos Karalystés nacionaline teise.

» Darbo uzmokescio apskaita (visos apskaitos paslaugos ,mokescCiy apskaita, deklaracijy, pranesSimy
pildymas ir pateikimas kompetentingoms institucijoms) — kas ménesj parengti ir Pirkéjui pateikti darbo
uzmokescCio paskaic¢iavimo Zziniarascius (priskaitytas darbo uzmokestis, atostoginiai, pajamos natdra,
kitos iSmokos; iSskirti mokescCiai; mokeétinas darbo uzmokestis) bei uzZpildyti ir kompetentingoms
institucijoms pateikti privalomas deklaracijas, formas kiek tai susije su apskaiciuoty darbo uzmokesciu.
Kas meénesj pateikti priskaityto darbo uzmokescio, iSskaiCiuoty mokesciy ir iSmokéto darbo uzmokescio
duomenis darbuotojams. Paslauga apima ir reikiamy jgaliojimy rengima.
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3.2.5. Papildomy naudy administravimas — maisto / eko kupony / suteikty privalomy ir papildomy draudimy / jmoky
j pensijy fondus / automobilio suteikimo bei kity darbuotojams skiriamy naudy organizavimas (kai tai numato
Tiekéjo paslaugy paketas), administravimas, apmokestinimas bei kitos susijusios proceddros pagal aktualy
reguliavimg Belgijos Karalystéje.

3.2.6. Darbo teisés (personalo) konsultacijos pagal poreikj (kai tai numato Tiekéjo paslaugy paketas) — paslauga
apima konsultacijas susijusias su darbo teisés klausimais reglamentuotais Belgijos Karalystés teisés aktais.

3.2.7. Mokestinés konsultacijos darbo teisés srityje pagal poreikj (kai tai numato Tiekéjo paslaugy paketas) —
paslauga apima konsultacijas mokesciy klausimais, kuriy jgyvendinimg reglamentuoja Belgijos Karalystés
teisés aktai.

3.2.8. Kitos, su 3.2.1-3.2.7 punktuose iSvardintomis paslaugomis susijusios ar jas iSplecianc€ios paslaugos pagal
Pirkéjo pateiktg poreikj, kai jos yra numatytos Tiekéjo paslaugy pakete.

3.2.9. Tiekéjas visg sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti TS priede nr. 1 nurodyty zaliyjy kriterijy laikymasi.

4.

SUTARTIES VYKDYMO METU TEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Reikalavimai turiniui ir
Nr. formai

Pavadinimas Teikimo momentas

4.

Priémimo — perdavimo aktas Teikiama el. formatu. Teikiama  suteikus

1. paslaugas

4.2.

Paslaugy suteikimo grafikas su terminais Teikiama el. formatu. Po sutarties
pasiraSymo

4.3.

Paslaugy uzsakymo Sablonas Teikiamas Excel formatu, | Per 5 d.d. po sutarties
el. budu pasiraSymo

PRIEVOLIY VYKDYMAS

5.

PASLAUGU TEIKIMO TVARKA

5.1
5.2

5.3
54
5.5

5.6.

5.7.

5.8.

. Paslaugy teikimo vieta — Belgijos Karalysté.
. Paslaugos turi bti teikiamos nuo Sutarties jsigaliojimo dienos

. Uzsakymai teikiami El. pastu nurodant konkrecios paslaugos poreikj.

. Paslaugos teikiamos darbo dienomis nuo 8 — 17 valandos nejskaitant Sventiniy dieny.

. Konkre¢iame uzsakyme nurodytos Pirkéjo paslaugos numatytos TS 3.2.1. — 3.2.5. punktuose pradedamos teikti
per 2 darbo dienas po Pirkéjo patvirtinimo gavimo.

KonkreCiame uzsakyme nurodytos Pirkéjo paslaugos numatytos TS 3.2.6. — 3.2.7. punktuose pradedamos teikti
per 5 darbo dienas po Pirkéjo patvirtinimo gavimo.

Paslaugos suteikiamos ne véliau Belgijos Karalystés teisés aktuose nustatyta tvarka. Jeigu paslaugos suteikimo
terminas neapibréZtas teisés aktais, paslaugos suteikiamos per protingai jmanomg trumpiausig laikg.

Tekéjas neturi teisés Sutarties vykdymo metu teikti paslaugy, kurios neatitinka Pirkimo dokumenty reikalavimy ir
(ar) kuriy teikimas yra apribotas dél tarptautiniy sankcijy (kaip jos suprantamos LR tarptautiniy sankcijy jstatyme)
ir (ar) dél jy grésmés nacionaliniam saugumui, kaip tai apibrézta Pirkimo dokumentuose ir LR viesyjy pirkimy
jstatyme / LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciujy
subjekty, jstatyme.

6.

TRUKUMUY SALINIMO TVARKA IR TERMINAI

6.1
6.2

. Trikumai Salinami per 2 darbo dienas nuo Pirkéjo pranesimo el. pastu apie atsiradusj trikuma.

. Jei Paslaugy ar jy etapo (jei taikoma) suteikimo, ar Paslaugy ar jy etapo (jei taikoma) trikumy Salinimo termino
paskutiné diena tenka ne darbo ar oficialios Sventés dienai, termino pabaigos diena laikoma po jos einanti darbo
diena. Oficialiy Svenciy ir ne darbo dienos (SeStadieniai ir sekmadieniai) jskaitomos j Paslaugy ar jy etapo (jei
taikoma) suteikimo ar Paslaugy ar jy etapo trikumy $alinimo termina.

7.

PRIEDAI:

Priedas Nr. 1 Zalieji kriterijai.
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Techninés specifikacijos 1 priedas

APLINKOS APSAUGOS (ZALIEJI) KRITERIJAI

Eil.
Nr.

Reikalavimas

Irodantys dokumentai

Perkama nematerialaus pobudzio (intelektiné) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto
sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos, todél papildomi aplinkosauginiai reikalavimai perkamam objektui

néra nustatomi. (Apraso 4.4.3.)
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Priedas Nr. 2 Paslaugy jkainiai

Activity/Vei | Description/Ap | Fees/Moke | Mandat One- Recurring | Prelimin
kla raSyms sCiai ory/ off/Vienka | /Pasikartoj arus
Privalo rtinis antis kiekis 12
ma meén.
vienetais
%
Payroll analysis/
Darbo
uzmokescio
analize €320000 | Y Y : :
Set-up employer
Start-up | .
ayroll | I 0ursystem’
payr! jvesti darbdavj
administrat miisy sistemoie
ion/ Startup 4 d
. . Input employee
fmoniy data in our
darbo
uZmokestio | SYSM (per
- employee)/
administrav it
imas | Lveskite €150,00 | Y Y . I
darbuotojy
duomenis |
misy sistema
(kiekvienam
darbuotojui)
Set-up fee for
the
implementation
of EY toolings,
such as a
sharepoint to
share
information,
Technology | EYIP (platform
implementa | to distribute
tion fee/" paysl}ps),.../ EY €1 600,00 % % i 1
Technologij | jrankiy, pvz.,
os diegimo | informacijos
mokestis | dalijimosi
platformos
,»,SharePoint®,
EYIP
(atlyginimy
lapeliy platinimo
platformos) ir
kt., diegimo
mokestis.
Optional- Mapdatqry .
start-up registration with
. work accident €1 100,00 Y Y - 1
services/ | .
. insurance/
Pasirenkam .
Privaloma
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osios
paleidimo
paslaugos

registracija
darbo
nelaimingy
atsitikimy
draudime

Mandatory
registration with
external service
for prevention
and protection at
work/ Privaloma
registracija
iSorinéje
tarnyboje,
uzsiimancioje
prevencija ir
apsauga darbe

€1 100,00

Non-mandatory
affiliations
(meal vouchers,
€co
vouchers,...)
Neprivalomos
narystés (maisto
kuponai,
ekologiniai
kuponai ir kt.)/

€ 550,00

Recurring
payroll
administrat
ion/
Periodinis
darbo
uzmokescio
administrav
imas

Fee structure for
payroll/
Atlyginimy
struktiira:

§ Fixed fee
per
cycle/entity/§
Fiksuotas
mokestis uz
cikla/subjekta

€ 450,00

Y (x14)

§ Fee per
white collar
calculation per
employee/Moke
stis uz vieng
administracijos
darbuotojo
skaiCiavimag
vienam
darbuotojui

€ 200,00

Y (x14)

The following
services are
included (if
applicable)/
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Itrauktos sios
paslaugos (jei
taikoma):

§ Monthly gross
to net
computation or
net to gross (gross
up at marginal tax
rate)/ § Meénesio
bruto ir netto
apskaiciavimas
arba netto ir
bruto (bruto
padidinimas
pagal ribinj
mokescio tarifg)

$ Standard
reporting (e.g.:
company
summary, pay
slips, etc...)/§
Standartiné
ataskaity teikimo
tvarka (pvz.,
jmonés ataskaita,
darbo uzmokescio
lapai ir kt.)

§ Monthly or
quarterly
reporting of
withholding tax/§
Meénesiné arba
ketvircio ataskaita
apie isskaiciuotq
pajamy mokestj

$ Preparation of
annual tax slips
281.10/Metiniy
mokesciy
deklaracijy
rengimas 281,10

§ Preparation of
social balance
sheet based on the
payroll/Socialinio
balanso
sudarymas
remiantis darbo
uzmokescio
sqskaita

$ information as
processed
(vearly)/ apdorota
informacija
(kasmet)
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$ Quarterly
preparation of

social security
declaration/s
Ketvircio
socialinio
draudimo
deklaracijos
rengimas

$ Payment details
(beneficiaries,
accounts,
amounts, payment
references and
deadlines)/
Mokéjimo
duomenys
(gavéjai,
sqskaitos, sumos,
mokéjimo
nuorodos ir
terminai)

$ Regular legal
updates through
EY Newsletters (if
preferred)/ §
Reguliariis
teisiniai naujieny
biuleteniai per EY
naujienlaiskius
(ei
pageidaujama)

Monthly gross
up calculation
for tax purposes
per employee/
Meénesinis bruto
apskaiciavimas
mokesciy
tikslais vienam
darbuotojui

€ 250,00

Y (x12)

On demand
gross up
calculation for
tax purposes per
employee/
Mokesciy
tikslais
atlickamas
bendros sumos
apskai¢iavimas
pagal darbuotojo
poreikj

€ 500,00

Y (x2)
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Sickness
notification (per
employee per € 300,00 I
notification)/
Leaving
|
Additional .
. darbuotojas
services
(per Hard copy of
P pay slips/
employee)/ Atlyginimo
Papildomos lapeli € 6,00 1
paslaugos apeliid
. spausdintos
(vienam Kopiios
darbuotojui Pl
) Closm.g'
foi‘mahtles/ € 500,00 1
Uzdarymo
formalumai
€ 450,00 + 1
Double holiday € 200,00
pay calculation/ per
employee
Tax
advisory Hourly rates/ 1
services valandiniai €115,00
upon ikainiai
request
HR 1
advisory
(employme | Hourly rates/
nt Law) valandiniai € 115,00
services jkainiai
upon
request

*Nurodytas preliminarus paslaugy kiekis, kuris per sutarties vykdyma gali déti arba mazéti. Pirkéjas paslaugas jsigis pagal poreikj visa

sutarties galiojimo laikotarpj iki maksimalios Sutarties kainos, nurodytos 2.42. punkte.
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Sutarties priedas Nr. 3

|kainiy perziuros procedira (toliau — procedira)

1.1. Pirmasis jkainiy be PVM perskai€iavimas gali bati atliekamas jsigaliojus Sutarciai pagal vienos
i§ Sutarties Saliy radytinj pradyma, tadiau ne ankséiau kaip po 6 ($e$iy) ménesiy nuo Pirkime
nustatytos pasidlymy/galutiniy pasitlymy pateikimo dienos (2025-08-18). |kainiy perskaiciavimo
periodiSkumas — ne dazniau kaip kas 6 (3eSis) ménesius po paskutinio Sutarties jkainiy
perskaiiavimo (Paskutiniu sutarties jkainiy perskai¢iavimu laikomas paskutinio susitarimo dél
Sutarties jkainiy perzitros (toliau — susitarimas) jsigaliojimo diena).

1.2. |kainiai perziarimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y. Prekéms / Paslaugoms, kurios
néra priimtos aktu ir apmokétos. Vélesnis jkainiy perskaicCiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj
jau buvo atliktas perskaiciavimas.

1.3. Jeigu Prekiy tiekimas / Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo / Paslaugy teikéjo kaltés, uzdelsty
Prekiy / Paslaugy jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (negali bati didinami), taCiau
yra perskaiciuojami dél kainy lygio kritimo (gali bati mazinami) toliau nustatyta tvarka ir sglygomis.

1.4. Po to, kai Salys sudaro susitarima, perskaigiuoti jkainiai be PVM taikomi Prekéms / Paslaugoms,
kurios nebuvo fakti§kai priimtos pagal aktg ir apmokeétos iki Salies prasymo kitai Saliai perzidréti
jkainius gavimo dienos.

1.5. Atlikdamos perskaiciavimg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiros (Lietuvos
statistikos departamento) vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés
duomenimis pagal toliau nurodytus kriterijus, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus
Valstybés duomeny agentaros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

1.6. Sutarties jkainiai be PVM perskai€iuojami procediroje nurodytu periodiSkumu pagal Valstybés
duomeny agentiros kas ménesj skelbiamo Vartotojy kainy indeksa: , Vartojimo prekés ir paslaugos”
(toliau — Indeksas)(galima perzidréti ¢ia https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize# tiksliau

httos://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize#t/https.//osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-analize#/

jeigu yra viena is$ salyguy:

1.6.1. pokycio koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05 (0,95 < K < 1,05) ir Sutarties
jkainiai Sios Sutarties nustatyta tvarka jau buvo perskaiciuoti anksciau (t.y. jau buvo atliktas Sutarties
jkainiy perskaiCiavimas), tada iki praSymo perzidréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai
nesuteikty Paslaugy jkainiai be PVM yra perskaiciuojami j Paslaugy teikéjo pasitlyme pateiktus Siy
Paslaugy jkainius be PVM'. Pokycio koeficientas (K) apskai¢iuojamas toliau nurodyta tvarka.

arba

1.6.2.pokycio koeficientas (K) yra didesnis nei 1,05 (K>1,05) arba mazZesnis nei 0,95 (K<0,95), tokiu
atveju perzitra vykdoma toliau nurodyta tvarka;

1.7. Indekso pokycio koeficientas (K) apskai€iuojamas:

Sutarties Salys patvirtina, jog prisiima 0,05 kainy Indekso poky¢io koeficiento padidéjimo ir (ar)
sumazeéjimo rizikg. Sutarties jkainiy perzidros metu Indekso pokycio koeficientui (K) iSeinant i$
intervalo 0,95 — 1,05 (imtinai) riby skaiciuojant patikslintg Indekso pokyc€io koeficientg (Kp; Ku) yra
atimama (jei Indekso pokycio koeficientas yra didesnis nei 1,05 (Indekso pokycio koeficientas (K) >

1 PavyzdZiui, Indekso reikdmeé laikotarpio pradzioje - 110,10, Indekso reikS§mé laikotarpio pabaigoje - 116,10. Tokiu atveju,
pritaikius formules K ir KD, apskaiCiuojame, kad pirmojo laikotarpio patikslintas Indekso poky¢io koeficientas yra 1,0545
(jvertinus 0,05 dalj) ir Sis patikslintas Indekso pokycio koeficientas (KD) taikomas Sutarties jkainiy perskaiciavimui iki kito
perskaiciavimo (jei toks baty). Kito (antrojo) laikotarpio Indekso reik§mé laikotarpio pabaigoje - 113,10 ir apskaiCiavus
Indekso pokycio koeficientg (K) gauname rezultatg - 1,0272 (K=113,10/110,10=1,0272), tokiu atveju Indekso pokycio
koeficientas (K) yra intervale (imtinai) tarp 0,95 — 1,05, tada iki praSymo perzitréti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiskai
nesuteikty Paslaugy jkainiai be PVM perskaiciuojami j Paslaugy teikéjo pasitlyme pateiktus Siy faktiSkai nesuteikty
Paslaugy jkainius be PVM (t. y. iki praSymo perzidreéti Sutarties jkainius gavimo dienos faktiSkai nepateikty Paslaugy
jkainiai be PVM po perzidros bus lygils Paslaugy teikéjo pasillyme pateiktai Siy faktiSkai nesuteikty Paslaugy jkainiams be
PVM).



1,05)) arba pridedama (jei Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei 0,95 (Indekso pokycio
koeficientas (K) < 0,95)) 0,05 jo dalis, kaip Sutarties Saliy prisiimta rizika.

Jeigu, atlikus skaiCiavimus toliau procediroje nurodyta tvarka, (K)>1,05 arba (K)<0,95, tai yra
perskaiciuojami faktiSkai nepriimty ir neapmokéty prekiy / paslaugy jkainiai be PVM, kurie dauginami
i$ patikslinto Indekso pokycio koeficiento (Kp; Kw).

Perzidra vykdoma pagal formules:
K= (IPb / IPr)
Kur:

K — Indekso poky€io koeficientas, kuris nurodomas ir taikomas 4 (keturiy) skaic¢iy po kablelio
tikslumu;

IPr — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pradzioje, t. y. pasillymy/galutiniy pasitlymy teikimo
termino pabaigos ménesj nurodytas arba paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas
skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas (taikoma visais perskaiCiavimo atvejais, perskaiciuojant pirmag
ir sekancius kartus);

IPb — Indekso reikSmé skelbta laikotarpio pabaigoje, t. y. Sutarties Salies radytinio praSymo (kai jgyta
tokia teisé pagal procediros nuostatas), perzitréti Sutarties jkainius, gavimo dieng paskelbtas arba
paskutinis prie$ tai skelbtas ir taikomas (pvz. jei indeksas skelbiamas tik kas ketvirtj) Indeksas.

Jei K yra didesnis nei 1,05, tuomet yra atimama 0,05 jo dalis ir apskaiiuojamas patikslintas Indekso
pokycio koeficientas Kp:

Ko = K-0,05

Jei K yra mazesnis nei 0,95, tuomet yra pridedama 0,05 jo dalis ir apskaiCiuojamas patikslintas
Indekso pokycio koeficientas Kwm:

Kuv =K + 0,05
Kur:
Kb; Km — patikslinto Indekso pokycio koeficientai.

1.8. Dél perskaigiuoty Sutarties jkainiy be PVM Salys sudaro radytinj susitarima. Susitarime dél turi
bati nurodyta: Indekso reik8mé laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo data, Indekso reikSmé laikotarpio
pabaigoje ir jo nustatymo data, Indekso pokycio koeficientas (K), patikslintas Indekso pokyc€io
koeficientas (Kb, Kwu), perskaiCiuoti fiksuoti jkainiai, perskaiiuota Sutarties kaina be PVM (pradiné
sutarties verté, jei ji keiCiama) bei kita perskaiCiavimui reikSminga informacija.

1.9. Salis, siekianti jkainiy perzitros, privalo rastu kreiptis j kitg Salj ir pradyme pateikti visg reikalingg
informacijg: Sutarties pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty prekiy / paslaugy sgradg
su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis | vieSus Saltinius Valstybés duomeny agentiros
Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija (ir Pirkéjo / Uzsakovo prasoma informacija,
dokumentacija). PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar pradyti perskai¢iavimo pagal
kitg Indeksa, nei nurodytas Sioje proceduroje.

1.10. Susitarimas turi bati sudarytas per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo
prasymo perskaiciuoti jkainius gavimo dienos.

1.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procedaroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties nuostaty,
iSskyrus jei keitimas atliekamas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo nuostatas.

1.12. Siekiant teisinio aiskumo, Salys patvirtina, kad Sutarties jkainiy perzidra procediroje nustatyta
tvarka, laikoma ne Sutarties keitimu, o jos vykdymu Sutartyje nustatyta tvarka, iSskyrus jei susitarimu
keiCiama proceddros tvarka.






